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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hof van
beroep te Gent (il-Belgju) fit-30 ta’ Novembru 2009 —
Vandoorne NV vs Belgische Staat

(Kawza C-489/09)
(2010/C 37/23)

Lingwa tal-kawza: L-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van beroep te Gent (il-Belgju)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Vandoorne NV

Konvenut: Belgische Staat

Domanda preliminari

Il-legizlazzjoni Belgjana, b'mod partikolari, l-Artikolu 58(1),
flimkien mal-Artikolu 77(1)(7) tal-Kodi¢i tat-VAT, hija legizlaz-
zjojni konformi mal-Artikolu 27 tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill
77[388/KEE (1), li jippermetti lill-Istati Membri li jaddottaw
mizuri ta’ simplifikazzjoni, ufjew mal-Artikolu 11C(1) ta’ din
l-istess Direttiva, li jaghti d-dritt ghal rifuzjoni tal-VAT fil-kaz
ta’ nuqgas ta’ hlas totali jew parzjali, sa fejn din (1) tintroduci
simplifikazzjoni tal-gbir tal-VAT ghall-kunsinna ta’ prodotti tat-
tabakk billi timponi gbir wiched fras il-ghajn, u (2) ma taghti I-
ebda dritt lill-persuni taxxabbli, i hallsu I-VAT fuq dawn il-
prodotti tat-tabakk fl-istadji intermedjarji, ghar-rifuzjoni tal-
VAT minhabba t-telf totali jew parzjali tal-prezz?

(') Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armo-
nizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-
bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi
ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23 -
62).

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Novembru 2009 —
Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej vs I-Gran Dukat
tal-Lussemburgu
(Kawza C-490/09)

(2010/C 37/24)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: G. Rozet u E. Traversa, agenti)

Konvenut: 11-Gran Dukat tal-Lussemburgu

Talbiet

— tikkonstata li, billi Zamm fis-sehh, bit-test attwali taghhom,
l-Artikolu 24 tal-Kodici tal-assigurazzjonijiet socjali li jesk-
ludi l-hlas lura tal-ispejjez ta’ analizi ta’ bijologija medika
mwettqa fi Stat Membru iehor u li jipprovdi biss ghall-hlas
ta’ dawn l-analizi permezz ta’ persuna terza li thallas u I-
Artikolu 12 tal-Istatuti tal-Unjoni tal-iskemi tal-assiguraz-
zjoni tas-sahha li jissuggetta l-hlas lura tal-ispejjez ta’ analizi
ta’ bijologija medika mwettqa fi Stat Membru iehor ghall-
osservanza totali tal-kundizzjonijiet ta” deroga previsti mill-
konvenzjonijiet nazzjonali Lussemburgizi, il-Gran Dukat tal-
Lussemburgu nagas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht I-Arti-
kolu [49] tat-Trattat KE;

— tikkundanna lill-Gran Dukat tal-Lussemburgu ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Permezz tar-rikors taghha, il-Kummissjoni Ewropea ssostni li,
billi zamm fis-sehh id-dispozizzjonijiet legizlattivi li jeskludu 1-
hlas lura tal-analizi u l-ezamijiet tal-laboratorju ta’ bijologija
medika mwettqa fi Stati Membri ohra, jew li jissugettaw tali
hlas lura ghall-osservanza totali tal-kundizzjonijiet ta’ deroga
previsti mil-legizlazzjoni Lussemburgiza, il-konvenut kiser il-
principju tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, stabbilit mill-Arti-
kolu 49 KE.

Ir-rikorrenti tirrileva, bhala ezempju, li l-awtoritajiet nazzjonali
jhallsu lura l-ispejjez ta’ analizi u ezami biss fil-kazijiet fejn
dawn jitwettqu fi hdan laboratorju ta’ analizi separat, b'osser-
vanza totali tal-kundizzjonijiet previsti mil-legizlazzjoni Lussem-
burgiza. Issa, fcerti Stati Membri, tali analizi ma jitwettqux
flaboratorju, izda mit-tobba stess.

Skont il-Kummissjoni, ir-restrizzjonijiet inkwistjoni ma jistghux
jigu ggustifikati minn raguni imperattiva ta’ interess generali u
barra minn hekk ma jirraprezentawx mizura indispensabbli u
proporzjonata sabiex jintlahaq l-ghan segwit ta’ protezzjoni tas-
sahha pubblika.

Rikors ipprezentat fl-1 ta’ Dicembru 2009 —
II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Portugiza

(Kawza C-493/09)
(2010/C 37/25)
Lingwa tal-kawza: II-Portugiz
Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: R. Lyal u
M. Afonso, agenti)
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Konvenuta: Ir-Repubblika Portugiza

Talbiet

— tiddikjara li, billi ntaxxat id-dividendi ricevuti minn fondi tal-
pensjoni mhux residenti b'rata oghla mir-rata fuq id-divi-
dendi ricevuti minn fondi tal-pensjoni residenti fil-Portugall,
ir-Repubblika Portugiza nagset milli twettaq l-obbligi taghha
taht l-Artikolu 63 TFUE.

— tikkundanna lir-Repubblika Portugiza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Skont id-dispozizzjonijiet tal-Estatuto dos Beneficios Fiscais (Ligi
tal-Benefic¢ji tat-Taxxa) u tal-Codigo do Imposto sobre o Rendi-
mento das Pessoas Colectivas (Kodici tat-Taxxa tad-Dhul tal-
Kumpanniji), id-dividendi mhallsa lil fondi ta’ pensjoni kkostit-
witi u li joperaw skont il-ligi Portugiza huma totalment ezentati
mit-taxxa fuq il-kumpanniji, filwaqt li d-dividendi mhallsa lil
fondi ta’ pensjoni mhux residenti huma suggetti ghall-imsem-
mija taxxa li tista’ tvarja bejn 20 % u 10 %, skont l-ezistenza u
d-dispozizzjonijiet ta’ ftehim bilaterali eventwali bejn il-Portugall
u lstat ta’ residenza. Din it-taxxa fuq il-kumpanniji tingabar
permezz ta’ tnaqqis fras il-ghajn ta’ natura definittiva.

Id-differenza fit-trattament li ssir mil-legizlazzjoni tat-taxxa
Portugiza bi pregudizzju ghall-fondi ta’ pensjoni mhux residenti
twassal sabiex Il-investiment ta’ dawn il-fondi fkumpanniji
Portugizi jirrizulta inqas vantagguza u attraenti. Din is-sistema
fiskali tikkostitwixxi restrizzjoni pprojbita mill-Artikolu 63
TFUE u l-Artikolu 40 tal-Ftehim taz-ZEE.

It-trattament diskriminatorju tal-fondi ta’ pensjoni mhux resi-
denti, li ghandhom konsegwenzi negattivi fuq il-kompetittivita
tas-swieq finanzjarji fl-Unjoni Ewropea u fuq id-dhul minn
investimenti mill-fondi ta’ pensjoni ma jista' jigi ggustifikat
minn ebda wiehed mill-motivi mressqga mir-Repubblika Portu-
giza.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) fit-2 ta’
Dicembru 2009 — Nokia Corporation vs Her Majesty’s
Commissioners of Revenue and Customs
(Kawza C-495/09)
(2010/C 37/26)
Lingwa tal-prezentata tal-kawza: L-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division).

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Nokia Corporation.

Konvenuta: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs.

Domanda preliminari

Tista® merkanzija mhux tal-Komunita li jkollha trade mark
Komunitarja u li hija suggetta ghal sorveljanza doganali fi Stat
Membru, u li tkun fi tranzitu minn Stat Membru terz ghal Stat
Membru terz iehor tikkostitwixxi “merkanzija falza” fis-sens tal-
Artikolu 2(1)(a) tar-Regolament 1383/2003 KE ('), jekk ma
jkunx hemm evidenza li tindika li din il-merkanzija ser titqie-
ghed fis-suq fil-Komunita Ewropea, jew skont procedura doga-
nali jew permezz ta’ devjazzjoni illegali?

(') Regolament tal-Kunsill 1383/2003/KE tat-22 ta’ Lulju 2003 li
jikkoncerna azzjoni doganali kontra merkanziji suspettati li jiksru
certi drittijiet ta’ proprjeta intellettwali u l-mizuri i ghandhom
jittiehdu kontra merkanzija li jinsabu li jkunu kisru dawk id-drittijiet
GU L 196, p. 7

Rikors ipprezentat fit-2 ta’ Dicembru 2009 —
II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Ellenika

(Kawza C-500/09)
(2010/C 37/27)
Lingwa tal-kawza: Il-Grieg
Partijiet

Rikorrenti: 1-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L.Lozano
Palacios u D. Triantafyllou)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika

Talbiet tar-rikorrenti

— tikkonstata li, billi kompliet tapplika d-Digriet Ministerjali
A1/44351/3608 tat-12 ta’ Ottubru 2005, ir-Repubblika
Ellenika nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht id-Diret-
tiva 97/67/KE (1) (kif emendata), kif jirrizultaw b'mod parti-
kolari mill-Artikolu 9(1) u (2).

— tikkundanna lir-Repubblika Ellenika ghall-ispejjez.



